EK A
(Ek-B: Teknik Sartname (Is Tanimi)

1. ARKA PLAN (Proje Teklifi Hakkinda Bilgi)

Bu proje, Amasya'nin tarihi ve kiiltiirel mirasinin korunmasi ve turizme kazandirilmasi
amaciyla yiiriitiilmektedir. Osmanli dénemine ait ser’iye sicilleri, Amasya'nin tarihine
dair derin bilgiler sunmaktadir. Projenin amaci, bu sicillerin giintimiiz Tiirkgesine
dogru bir sekilde gevrilmesi, analiz edilmesi ve bu bilgilerden turistik deger tastyan
hikayeler olusturulmasidir. Bu hikayeler, Amasya'nin turistik potansiyelini artirmak
amaciyla rehberler tarafindan turistlere sunulacaktir.

Proje, Amasya Il Kiiltiir ve Turizm Midiirliigti tarafindan yiiriitiilmekte olup, basarili
bir uygulama igin akademik ve profesyonel danigmanhk hizmetleri alinmasi
gerekmektedir. Bu sartname, bu ihtiyaglar1 tanimlamak ve hizmet saglayicidan
beklentileri netlestirmek amaciyla hazirlanmgtir.

2. SOZLESME HEDEFLERI

2.1 Hizmet saglayicidan beklenen sonuglar

o Osmanli dénemine ait ser’iye sicillerinin dogru ve eksiksiz bir sekilde
giiniimiiz Tiirk¢esine gevrilmesi.

o Sicillerden elde edilen bilgilerin analiz edilmesi ve bu verilerden turistik
hikayeler olusturulmasi.

o Turist rehberlerine yonelik egitim programlarinin hazirlanmasi ve
uygulanmasi.

e Proje ¢iktilarinin tanitim faaliyetlerinde etkin bir sekilde kullanilmasi.

e Proje kapsaminda yapilan ¢aligmalarin raporlanmasi ve belgelendirilmesi.

3. ISIN KAPSAMI

3.1 Genel

Bu s6zlesme, yukarida belirtilen hedeflerin gergeklestirilmesi i¢in gerekli olan egitim
ve damismanlik hizmetlerini kapsamaktadir. Yiiklenici, projenin her asamasinda
Amasya Il Kiiltiir ve Turizm Miudiirligii ile yakin isbirligi i¢inde caligacak ve
belirlenen faaliyetleri yerine getirecektir.

3.2 Detayh Faaliyetler Listesi

1. Ceviri ve Dil Danismanhg:

o Osmanl Tiirkgesi ile yazilmis ser’iye sicillerinin giiniimiiz Tiirk¢esine

¢evrilmesi.

o Ceviri siirecinin her asamasinda akademik danigmanlik saglanmasi.

o Sicillerin dil ve tarihsel baglamda dogru yorumlanmasinin saglanmasi.
2. Veri Analizi ve Hikayelestirme Danmismanhg::

o Cevrilen sicillerin tarihsel ve kiiltiirel baglamda analiz edilmesi.

o Elde edilen verilerden turistik hikayeler olusturulmasi.
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o Hikaye yazim siirecinde danismanlik hizmeti salanmasi.
3. Egitim ve Kapasite Gelistirme:
o Turist rehberlerine yonelik egitim programlarinin planlanmasi ve
uygulanmasi.
o Egitim materyallerinin hazirlanmasi.
o Personele 30 saatlik egitim verilmesi
o Egitim programlarinin sonuglarinin degerlendirilmesi ve raporlanmas.
4. Tanitim ve Yayginlastirma Faaliyetleri:
o Proje ¢iktilarmn dijital platformlar ve basili materyaller araciligiyla
tanitilmasi.
o Tamtim materyallerinin hazirlanmasi ve dagitilmasi.
o Proje sonuglarinin genis kitlelere ulastirilmasi igin gerekli stratejilerin
olusturulmasi.
5. Proje Yonetimi ve Koordinasyon Destegi:
o Proje yonetimi siireglerine destek verilmesi.
o Faaliyetlerin takibi ve raporlanmasi.
o Proje hedeflerine ulagilmast i¢in gerekli koordinasyonun saglanmasi.

3.3 Sonuglar
Yukarida belirtilen faaliyetler sonucunda asagidaki ¢iktilar beklenmektedir:

Osmanl Tiirk¢esinden giintimiiz Tiirk¢esine ¢evrilmis ser’iye sicilleri.
Sicillerden elde edilen verilerden olusturulmus turistik hikayeler.

Egitim programlar1 sonucunda sertifikalandirilmig turist rehberleri.
Amasya’nin turistik cazibesini artiran tanitim materyalleri.

Egitim Hizmeti almig personel

Proje kapsaminda yapilan her tiirlii ¢alismanin raporlandigi kapsamli bir final
raporu.

4. LOJISTIK VE ZAMANLAMA
4.1 Hizmetin saglanacag yer:
e Amasya, Tiirkiye
4.2 (")ngiiriilen baslama tarihi ve uygulama siiresi

Ongoriilen baslama tarihi eyliil 2024 olup, uygulama siiresi bu tarihten itibaren 180
glin olacaktir.

5. GEREKLILIKLER

5.1 Personel

Yiiklenicinin bu sézlesmeyi yerine getirebilmesi i¢in asagidaki kilit uzmanlar
gereklidir:
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1. Osmanh Tiirk¢esi Uzmani:
o Egitim: Osmanh Tiirkgesi ve Tarih alaninda yiiksek lisans/doktora
derecesi.
o Deneyim: En az 5 y1l akademik veya profesyonel tecriibe.
o Beceri: Tarihsel belgelerin ¢evirisi ve analizi konusunda uzmanlik.
2. Hikaye Yazim Uzmani:
o Egitim: Edebiyat, Tarih veya Iletisim alaminda yiiksek lisans/doktora
derecesi.
o Deneyim: En az 5 yil kiiltiirel miras hikayelestirme konusunda
deneyim.
o Beceri: Hikaye yazimi ve igerik olusturma konularinda uzmanlik.
3. Egitim Uzmani:
o Egitim: Egitim Bilimleri veya ilgili alanlarda yiiksek lisans derecesi.
o Deneyim: Egitim programlar1 gelistirme ve uygulama konusunda en az
5 yil deneyim.
o Beceri: Egitim materyalleri olusturma ve egitim programlarini
degerlendirme yetenegi.

5.2 Hizmet saglayici tarafindan temin edilecek ekipman ve olanaklar
Bu s6zlesme kapsaminda mal alimi yapilmayacaktir. Yiiklenici, s6zlesme sartlarini

yerine getirirken ihtiya¢ duyacag: bilgisayar, egitim malzemesi ve diger gerekli
ekipmani kendi imkanlariyla temin edecektir.
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